Enecore le Volapiik

La revao mensuelle lo Polepilk
annouce on ces termca un déods sin-
gulier.

M. Albert Moiso, lo premicr nigre
qui ait ru lo volupiik, vient do mou—
rir subitement & Paris. M. Moiso
étadiant on droit et ancion éldve de
1'Ecole des hautes études commeroia-
loa.— Blipom-os in pild.

Qertes oui, qu'il dorme en paix;
mais sapristi, ei l'on mourt subite.
tement, rion que pour 8tre le premior
qui ait su le volapiik, ce n'est pas
engagoant pour les autres ndgres.

COUACS

Joséphine, sortie le 14 juillet au
soir, n'est rontrée chez su bourgeoise
que lo 15 uu matin.

—Mon enfant lui dit celle i, je
vous autoriar, dorénnvaut, & déeousher
tous les soirz... et jo voui prie, par
exemple, ds ne jumais revenir daus
Ia journse |

Partie de csmpagnn,

Le fidéle Jeno u ¢16 chargé d'ap-
porter 1. collation de scs maltres,

Au moment d'ontamer les provi-
sions, on s™apurgoit (u'il & oublié des
verres...

—C'ust vrai, dit-il fort paisible-
meat, mais ils v'aursient pas pu vous
servir...

Pourquoi douis ?

~Pateu quo... j'ai oublié anssi i
vin,

Un payaagiste,qui ignore d'ailleurs
compldtement et de peindre des
persennages, ct (ui nspire cspendant
au titre de peiutco d'histoire, exposs,
un tablean iatituld :

“ Les I'iguiers do Cupri sousla
domination cspagnole .

—r

Saint-Alphosse, qui a soixante
ans bien sounés, disair hier d'an ton
sévire & une petite dame :

~——Jo n'ai jumais donné d‘argant aux
demoiselles, et vous compreaez que
c'est pas A mon dge que jo commonce-
rail

Un gascon qui vient de débiter
une foule de foifunteries :

—C'est étonount, hein!
fait tout cela ?

Vivier tranquillement.

—Il st peut étre encore plus
étoonant 42 pouvoir se I'imaginer !

d'avoir

Iixtrait du prospectus d'un dentis-
te:

Mieux que nature !

“En ne donnaut qus trenta-deux
donts & homme, la nature a agi avee
une parcimouie regrettable,

**Nous avons fait Lous nos cfforts
pour combler cclte lacuue, et nous
avons confectiound des 18teliers A
trente six dents, d'une legéreté
extraordinaire, ”

Quelques lignesplus bason a la rai-
son do la sollicitude da ca dontiste
qui corrige la maritre pature : chaque
dent en suppiément sv paie deux
louis.

Iintondu & P'lixposition de peintu
to:

—Savez-vous, mon ami, quel est
l'inventsur de In miniatare

—I1 me semble, ma chére, quo le
nowm l'indique suffi-amaent ; c'est le
peintre Mioard.

—Ug joli jouno homme qui se ma.
riera la sewaino prochaine disait
1'autre soir, dans Je salon do son fatur
beau-pire et en préscuce do sa douce
fiancée

—Je veux que notro umnion soit
06lébréo 4 onzo heures précises.

~—dJe veux qu'on unous fasse de
bonne musique,

~Je veux quno le repas de noces
ait lieu dans le salon des Fréres—
Provingaux.

—Je veux parlir le lendemsin
pour la forét de Fontaineblean.

~—Ton futur veut bien des choses,
dit la mére lorsque le joli jeune
homme out levé In :éance.

—Laissc-le dono dire, maman, ré.
pondit la jeune fille avec un fla
l:surirc : il redige ses dernidres volon-
tiés,

LA POESIE

Vera cucillis dans une gazette de
mis sux méditations du podte Tatu,

campagno ot sou-

Sur la tombe de ma tendre mire

J'ai cucilli une humble fleur,

Et jo laisss A mon bien aimé pdre,
Pour seuvenir, l'affection d'une petite sceur,

Qu'il est beau do mourir quand on ost sir do passer do la
t-rro au ciel.

Consolez-vous, bous parents, vous avez un petit ange de plus
[nu ciel,

LA MEDECINE PAR TELEPHONE

1l était bien évideut qus 1'éleotricité nous jouerait un
jour co mauvais teur li ; voici maintonsnt qu’elle sert
sux médecins pour correspandre avec leurs clienta,

La médecine a nosaparé le téléphone,

Q'est excessivement simple du reste, vous voyez d'ici
la ectne,

Le docteur et assia dans son cabinet, devant uan télé-.
phone du bon f1isur; il attend tranquillement, les mainy
daus les poches de su vasto roba de chambre,aussités gue
Ia sonnerie se fait emendre,

—Voui, dit le bon docteur dans soun téléphene,

—>Dlon:icur, cric uce voix méle, j'ai besoin do vos
lumidres,

—Usez.en, cher monsisur.

—J« dois avoir mal quelque part.

—(’est évident ; quand on consulte un wnédecin on
finit toujours par avoir mal quelque part.

—Mais je ne sais pas od.

—Je vais vous le dire... toussez !

Le patient toussant dans le téléphone ;

—Broum | broum !

—Plus fort.

—Broooum ! broooumn !

~Trés bien, respirez.

—Plus fort.

Le Ifcl)imt paousde un soupir ) fendre le téléphone.

—Bon |

Lo docteur onvoie immédiatement son ordonnance,

La sonneric éleotrique se fait de nouveau entendre.

—Monsieur, jo suis une dame,

Le docteur, griuant:

—Je m'en étais douté tour de suite en ontendant
votre voix jeune et fraiche,

—Ia voix est bonne; je n'ai pas mal & la gorge, merei,
c’est I'appétit qui ne va plus.

—Abh ! ah | mauvais signe, quand oo n'a pas d’appétit
on ne mange pas, ot quand on ne mango pas...

—On ne peut pas avoir d’appétit, pnisque, d’aprds le
proverbe, 1'appétit vient en mangeant.

—La vérité de cetto oppasition n’a point 6té prouvée
par nos bons auteurs; il y en a méme qui inclinent &
croiro que I'appétit vient plus sfirement en ne mangeant
pas du tout... Mais revenons—en A votre cas, peu d'ap-
pétit et... nerveusc ?

—Oh ! oui.

—Xtes vous mariée ?

—PFaut-il quo ¢a soit devant M. le caré ?

—Peu importe.

—Oui, jo le suia,

—3Bon ! Alors votre appétit reviendra dans quelyues
mois.

La clicnte irritée s'oubliant devant le téléphone :

—Gredin d’Arthur !

Nouvelje eonaerie.

Uce voix mascaline,

—C'est oncore moi.

Le docteur, & part,

—Un de mes meilleurs clients, un malade imaginaire
qui me dérange irois fois par jour; c’est égol, je com-
moneo A 8tre futigué de me creuser la tite pour lui trou
ver des maladies,

La voix daus le téléphone :

—Vous entondez, docteur 7

—Qu'est ce qu'it y a1

—Il y a que jo dois dtre malade.

—dJe m'en doutais rien qu’en vous cutendant,

~dJe mange trop, j'ai un appétit déplorable,

~—Hum ! huw | mangez moins, manges moins.

—Vous oroyex 1... Jo sais d'od ga provient, tout ga...
l'autre jour je suis resté deux heures sans pouvoir m'as—
seoir.

—Pourquoi ga

~—Yarce que je n'avais pas de chaise,

—VFaut prendre quelque chose pour}qus ga ne se
renouvelle plus, :
—Pensez-vous que les boulettes do Hicapanis ?
—('est 00 que )’allais vous ordonner.

~—Meroi, docteur, A tout & I'hsure.

—A tout & I'heure, chor glient,

Le docteur forme lapparail.

. =—VUn qui mange trop, l'autre qui ne mango pas aseez,
murmure-t-il, tous mos clicnts sont comme ¢a. Kn pre-
nant la moyenne, il en résulte qu'en Franse tout le
mondo mange d'une tagon satisfaisante.

Oan le veit, o'cat une révolution dans la médecine ;los

jolies malades, qui ont des choses délicates & avouer &
lour dooteur, pourront le lui diro par téléphone sans
quelles aient & rougir . .

Quant au médecin il acquerra, grice au téléphone, lo
prestige des pythonises de 1'sntiquité : invisible et pré-
sent, il rendra Ses oracles sans so déranger, e} puis ¢a
lui épargaora toujours les frais de voiture.

Les clients no connajtront pas le docteur ot réeipro-
quement, ce qui facilitera boawcoup les 1clations soviales,
car il est gdnant do so trouver on socidté avec un
moneieur qui sait & n’on pus douter que vous avez un
commencenient de maladic de lu woelle épinidre ou do
ramollissement du corveau,

Maintenans j» ne répondrais pas qu'il ne sc produistt
parfois des orreurs ragrettables.

Il faut toujours comptar avec les employés du télé-
phone qui mettront parfois les clients en communication
entre eux, ou lo bon docteur (n communication avec un
monsiour bien portant qui a 1§léphoud A son bodhetier
de lui envoyer ubc douziine do gilets de flanelle,—
mais ce sont 13 do légers contretcmps, L’howme bien
portaat sera pcut-Gtre enchnntd de se savoir une potito
maladie do bon ton, quelque chose de bien porté ; et lo
docteur aurn sinsi un client do pluy,

Il pourra so fairo nusai quo Yemploys change brus-
quement la communication, ct qu'au momont ol le
docteur ordonue it ume vicille dume, yui vient de 1ui
expoger son cus, la rewdde cher i M. Purgon, il e
trouve parler & une jeuns wondsine yui I'a consulté
précédemmont pour une névralgie.

Mais ce sont 1A de légers inco.vénients, ot quello est
I'iostitution humaine qui n'a pas les sieus ?

Félicitons-nous donc de I'introduction du téléphono
dans la médeeine, ga empdohiers toujours les mulades de
tirer la langue & leurs docteurs; et quund ceuxer com—
wettronl quelque bévue, ils pourront toujours la rejeter
sur l'6lectricité.

Aprés avoir 616 porté aux nues, le paurre M. Bean~
bien, devient mémo la risde des écoliers en vacances,

Rencontre d'an Xibou et d'en
gueuil, la veille de 1'élestion,

—H¢ ! dites done, pire Pourchet,
des & partout, g
feriez volentiers

) vous qui trouver
ui en faites prendre A épinard ot qui en
) Prendre unc & Jean-Bupthiste #'il n'avait
ou le besoin de s'en pourveir d'ume,— dites-moi done
¥'il on faut une ou deux i Constant d'Horcule §
—TImbécile, il ne lui en fant pas du tout ; puisqu'il a
d4jd une masie, que voux-tu qu'il fasse d'mne hashe?

peatreuillsyd 2 Iea- !

Le général ..., dans un ecrole ok
se trouvait M. do Talleyrand; parlait
do diverses personnes qu'il qualifiait
de pékins,

& Pardon, général, lui dit lo prin-
6o, qu'appelicz-vous pékins ?

—Nous autres, uons appelons
pékin tout ca gui n'eat pas wilitairve.
—Ah | fort bicn, tout comme nous
appelons militaire tout o6 qui n'est
pas civil .

Aphorisme d’un gastrouomeo :

Au premier service, on mauge—
pour vivre.

Au sccond,
manger.

Au dossert, on mange —pour boire.

l'on mange—pour

M. Mauguin était & la tribune et
pronoxgait un long Jlircours, loraqu'il
eu vint & cotte phrie: ‘ Kt c'est
une chose do quelque importance
que le sidge d'Ilérnt. ™
La Chambre enteudit le sidge des
rats, ot il y eut un éelat de rire uni.
versel,
N. FULCHIRON.— ¢ Le sidge des
1;1“ a exeité les souris de la Cham-

re.

. HEBERT.— Qu'en pense le
shah ?

N. DE RELLEYKE— Le shah les
surveille ; il a I'wil pergant. ™
—Un pay:sn comtois se trouvant
dans un village de 1'Ouest:
—Dans mon pays, dit il, n'y a que
des honnétes gens.
Ah hen! clest pas comme cheu
nous, dit le doyen de I'endroit.
Quand on y erio: Au voleur!..
tout 'monde eus’ sauve !

Un petit smployé déplorait le dé-
part de son supdiieur,

—Vous m’étonnsz, lui dit un de
scs confréres; cur, onfin, qu'est-ce
qu'il a fait pour vous?

—UCe qu'il a faiv?... Il nc m's pas3
fait do 1l ; et j» trouve que c'est
déjh bien gentil !

~—Dans Je fumoir du Cirque d'été =

Z'om,—Depuis qusnd cette petite
douyére a-t-elle une voiture ?

M. xime.—Depuis quatreans.

Tom.—Tant que ¢a t

Mazime. —Damel ga date du jour
oit _clle a cubriolé pour la premiére
fuis.

Eatre gommeux :

—A propos : quel ige a done towr
oncle ¥

~Quatre-vingt six ans.
{ —Quel * viveur 1
<

Girutdo! est le mari d'une fomme
acariitre qui a perdu la beautd du
diable. .

—XLlle n'a plus la blancheur de 1a
rose, disait il hier, mais elle en a
cooscrvd les érines,

Le baron Rapineau, dinant en villed
pousse une exelamatioa en s'aperce~
vani quo scs bottes sont troudes,
—VYous &tes confus, lui dit 'un de
808 amig, d'éire venu dans le monds
avee de pareilles chnussures 1

—Oh ! ce n'est pas ga, répond le
baron ... C'eet qu'il va falloir en
acheter d’autres !

—Z4**" rencontre un préteur & la
petite semaine qui Ini div:

~—Je suis mulade. Il faut que je
me fasse poser des sangsues.

—Ah! cher monsieur, croyez-vous
que ces animauXx prendront eur un
confrére ?

Dans le commeroe.

—Votre prédécesseur ost trés rie
che. :

—Riche ! on ne sait jamais...

~—Il a bien mis quelque chose de
odté

~—OQui, les serupules,

Sur le bonlevard =

cela va-til}

—Ln santd et Jes affaires marshent,
mais il y a ma femme, elle est si ava-
re qu'elle me reprochs jusqu'a l'ean
que jo bois,

—Noi, c'cst le contraire, olle me
reproche I'eau que ju ne bois pas.

—Ek bien | mon vicur, comment )

»



